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Limpianto deve essere collegato secondo lo schema - The equipment must be installed according to the diagram - L'installation doit &tre installée en suivant le schéma
Fiir die richtige Installation befolgen Sie bitte die Hinweise aus dem Prinzipschema - La instalacién debe ser realizada conforme al esquema
2054 Efectuar a instalagdo segundo o esquema de ligagdo - Ta UAIKG MPENE! va sykaTaoTaBolv aipewva (e To Siypaupa. Ll cun (SRS FET . U
Collegamento base - Default connection - Connexions basique - VOLUME “A” VOLUME "B” Y: ;uiiun(tie u;l))ri ;:ortud- Doo'r opener button - Poussoir ouvre porte - Pulsador de abrepuerta -
.2 L . . N otdio de abertura da porta
Conexién basica - Ligacdo basica N periura €4 p . . .
4 [ 1 ~ J: Pulsante chiamata di piano - Floor outdoor calling button - Poussoir appel palier -
2054 - ’; Pulsador de llamada desde el rellano - Botdo de chamada de patamar
T - 7 S.E.: Serratura elettrica - Electric lock - Serrure électrque - Cerradura elédtrica - Trinco eléctrico
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. Suoneria addizionale - Additional buzzer - Sonnerie additionelle
— ] Repetidor de llamada - Repetidor de chamada
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—| Imm Znm Chiamata di piano
3725 Floor outdoor calling button
3725 E Appel palier
1 Llamada desde el rellano
2610/4 i Chamada de patamar
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71 _ Citofono in parallelo - Telephone in parallel - Combiné en paralléle
P T}‘ s Teléfono en paralelo - Telefone em paralelo
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